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Facultad de Filosofía y Humanidades 
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PROGRAMA  

MAGÍSTER EN LINGÜÍSTICA CON MENCIÓN EN LENGUA ESPAÑOLA 

 
1. Identificación 
 

Nombre del curso:  Seminario de Dialectología Hispánica 

Duración:    semestral 

Número de horas:  1,5 
Año académico:   Segundo Semestre 2011 
Horario:   Lunes 18-19:30 hrs. 
Profesores:      Abelardo San Martín Núñez 
                 

2. Objetivos 
 
2.1. General 
 

Introducir en el estudio de los problemas, métodos y resultados de la dialectología 
hispanoamericana. 
 

2.2. Específicos 
 

1. Examinar críticamente los supuestos metodológicos de la investigación dialectal en 
Hispanoamérica. 

2. Examinar la necesidad de replantear las relaciones entre la dialectología 
tradicional y la sociolingüística con vistas a establecer una teoría general de la 
variación lingüística. 

3. Aplicar algunas técnicas y métodos de la dialectología al estudio de algún 
problema dialectal relacionado con el español en Chile. 

 
3. Contenidos 
 

1. El problema de la variación lingüística y la teoría lingüística general.  
1.1. La dialectología y su aproximación al problema de la variedad lingüística.  
1.1.1. El método de la geografía lingüística.  
1.2. Relaciones entre la dialectología y la sociolingüística. 
 
2. Problemas principales de la dialectología hispanoamericana.  
2.1. Problemas diacrónicos.  
2.1.1. La base lingüística del español americano.  
2.1.2. El “andalucismo” del español americano.  
2.1.3. El sustrato indígena.  
2.1.4. Principales procesos evolutivos de la fonología y la sintaxis del español 

americano.  
2.2. Problemas sincrónicos.  
2.2.1. La división del español en zonas dialectales.  
2.3. Problemas sociolingüísticos.  
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2.3.1. Lenguas en contacto.  
2.3.2. Planeación lingüística.  
2.3.3. El futuro del español de América: unidad y diferenciación. 
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6. Evaluación 
 
El curso comprenderá las siguientes actividades de evaluación: 
 
1. Dos reseñas de textos de la disciplina (20%) 
2. Dos exposiciones (20%) 
3. Un trabajo consistente en un informe de investigación de algún problema lingüístico en 

dos etapas: 
3.1. Realización de una encuesta según la metodología expuesta en clases (30%) 
3.2. Informe investigación de algún fenómeno dialectal (30%) 

 
 
 


